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Chambre 
des Représentants 

SESSION 19S1-1982 

18 FÉVRIER 1982 

PROPOSITION 

de modification du règlement de la Chambre 

(Déposée par M. Risopoulos) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Les récentes déclarations gouvernementales ont prévu que 
le président de chaque effectif régional fait une déclaration 
de politique générale devant les parlementaires appelés à 
faire partie du conseil de leur région. 

Il apparaît donc nécessaire et urgent d'adapter le règle­ 
ment de la Chambre pour organiser les groupes régionaux 
et définir leur composition en fonction de ce qui est prévu 
dans le programme gouvernemental. 

B.-J. RISOPOULOS 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1981-1982 

18 l'EBRUARI 1982 

VOORSTEL 

tot wnziging van het reglement van de Kamer 

(Ingediend door de heer Risopoulos) 

TOELICHTING 

PROPOSITION 

Article unique 

Sous un chapitre IVbis (nouveau) intitulé « Des groupes 
régionaux » il est inséré dans le règlement de la Chambre 
un article 9bis (nouveau), libellé comme suit : 

« Art. 9bis. - Les membres de la Chambre sont répartis 
en trois groupes régionaux : 

1° le groupe régional wallon comprend les députés domi­ 
ciliés dans la région wallonne; 

2° le groupe régional flamand comprend les députés néer­ 
landophones domiciliés dans la région flamande; 

DAMES EN HEREN, 

De regeringsverklaring bepaalt dat de voorzitter van ieder 
der gewestelijke executieven een verklaring van algemeen be­ 
leid aflegt voor de parlementsleden die deel zullen uitma­ 
ken van de raad van hun gewest. 

Derhalve moet het reglement van de Kamer dringend 
worden aangepast om de gewestgroepen te organiseren en 
de samenstelling ervan te bepalen aan de hand van wat in 
het regeringsprogramma is vastgelegd. 

VOORSTEL 

Enig artikel 

Onder een hoofdstuk IVbis (nieuw) « Gewestgroepen » 
wordt in het reglement van de Kamer een artikel 9bis 
(nieuw) ingevoegd, luidend als volgt : 

« Art. 9bis. - De leden van de Kamer zijn in drie ge­ 
westgroepen ingedeeld : 

1 ° de Vlaamse gewestgroep bestaat uit de Nederlands­ 
talige volksvertegenwocrdigers die hun woonplaats hebben 
in het Vlaamse gewest; 

2° de Waalse gewestgroep bestaat uit de volksvertegen­ 
woordigers die hun woonplaats hebben in het Waalse ge­ 
west; 
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3" le groupe régional bruxellois comprend les dépurés clus 
dans l'arrondissement de Bruxelles, domiciliés dans l'arron­ 
dissement administratif de Bruxelles-Capitale ou qui font 
partie du groupe linguistique français de la Ch.1111bre. 

Chaque groupe régional peut arrêter son règlement d'ordre 
intérieur. Il peut décider de se réunir avec le groupe corres­ 
pondant du Sénat. » 

4 février 1982. 

B.-J. RISOPOULOS 

J" de Brusselse gewesrgrocp hcstuat uit de volksvertegen­ 
woordigers die verkozen zijn in het arrondissement Brussel 
Cil die hun woonplaats hebben in het administratief arron­ 
dissement Brussel-Hoofdstad of die behoren tot de Franse 
taalgroep van de Kamer. 

Iedere gewestgroep kan haar reglement van orde vaststel­ 
len. Zij kan besluiten gezamenlijke vergaderingen te houden 
met de overeenkomstige groep uit de Senaat. » 

4 februari 1982. 


